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KORISNICKI PRIRUCNIK ZA
UPOTREBU

Temeljito procitajte ovaj prirucnik prije upotrebe uredaja i
zadrzite ga za ubuduce.
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Ovaj je stroj namijenjen samo kuénoj upotrebi.
Ne upotrebljavajte ga za rublje oznaceno kao neprikladno za
strojno pranje.

Sljedec¢i simboli upotrijebljeni u ovom priruéniku imaju sljede¢a znacenja:
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Informacija, savjet ili preporuka
Upozorenje — opc¢a opasnost
Upozorenje — opasnost od strujnog udara

Upozorenje — opasnost od vruéih povrsina
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Upozorenje — opasnost od pozara
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Vazno je pazljivo procitati upute.
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MJERE OPREZA

Prije upotrebe stroja pazljivo procitajte upute.

Ne upotrebljavajte stroj ako niste procitali i razumjeli ove
upute ili upotrebu.

Ove se upute za upotrebu isporucuju uz viSe modela perilica.
Stoga neke znacajke ili postavke vaseg stroja mozda nisu
dostupne.

Nepridrzavanje ovih uputa ili neprikladna upotreba stroja moze
dovesti do oStecenja rublja ili uredaja ili ozljede korisnika.
Priru¢nik s uputama drzite pri ruci, blizu stroja.

Ovaj je stroj namijenjen samo kuénoj upotrebi. Ako stroj
upotrebljavate za struCne namjene ili za ostvarivanja zarade

ili u svrhu kojom se prekoracuje uobiCajena upotreba stroja u
kucanstvu ili ako stroj upotrebljava osoba koja nije potrosac,
razdoblje vazenja jamstva najkrace je razdoblje jamstva u skladu
s vazec€im propisima.



Pravilno se pridrzavajte uputa za ugradnju i prikljucCivanje stroja
na vodovodni prikljuCak i priklju¢ak za napajanje (pogledajte
poglavlje ,UGRADNJA | PRIKLJUCIVANJE”).

Vodovodni priklju€ak i priklju€ak za napajanje trebaju izvesti
pravilno obucen tehnicar ili strucnjak.

Svi popravci i odrzavanje koji se tiCu sigurnosti ili radnog ucinka
trebaju obavljati obuceni stru€njaci.

Radi izbjegavanja opasnosti, oSte¢eni strujni kabel smiju
zamijeniti samo proizvodac, serviser ili ovlastena osoba.

Prije priklju€ivanja stroja na izvor napajanja, pricekajte
najmanje dva sata da se stroj zagrije na sobnu temperaturu.

Ovaj proizvod smije servisirati samo ovlasteni servisni
centar, pri C¢emu je dopustena upotreba samo odobrenih
rezervnih dijelova.

NE pokusavajte sami popraviti uredaj. Popravci koje obave
neiskusne osobe mogu dovesti do ozljede ili ozbiljnijeg
kvara. Obratite se lokalnom servisnom centru i uvijek
upotrebljavajte izvorne rezervne dijelove.

Ako je stroj nepravilno prikljucen, ako se nepravilno upotrebljava
ili ako servisiranje obavlja neovlastena osoba, korisnik snosi
troSkove popravaka svih oStecenja koja nisu obuhvacéena
jamstvom.

Stroj ne smije biti prikljuéen na izvor napajanja pomocu
produznog kabela.

Ne prikljuCujte stroj na izvor napajanja pomocu vanjskog
prekidaca, poput mjeraca vremena kojeg je mogucée programirati
ili na izvor napajanja koji se redovito ukljuCuje i iskljuCuje.



Ne ukljuCujte stroj u elektricnu utiCnicu namijenjenu malim
opterecenjima.

Uti¢nica mora biti sigurno uzemljena, a vodovodni priklju¢ak ne
smije biti blokiran.

Ne postavljajte stroj na mjesto na kojem temperatura moze
biti niza od 5 °C, jer u suprotnom moze doci do oStecCenja
dijelova ako se voda zamrzne.

Stroj postavite na ravnu i stabilnu ¢vrstu (betonsku) podlogu.

Ako je postavljen na poviSenu podlogu, stroj treba dodatno
pricvrstiti da bi se sprijeCilo prevrtanje.

Prije prve upotrebe uklonite vijke s maticom za otpremu,

jer uklju€ivanje blokiranog stroja moze dovesti do ozbiljnog
oStecenja (pogledajte poglavlje ,UGRADNJA | PRIKLJUCIVANJE
/ Uklanjanje vijaka s maticom / vijaka za otpremu”). Jamstvo ne
vrijedi u slucaju takvog osteéenja.

Pobrinite se da za prikljuéivanje stroja na vodovodni
priklju¢ak upotrijebite isporu¢eno vodovodno crijevo i brtve. Tlak
vode mora biti izmedu 0,1i 1 MPa (1 — 10 bara; 1 — 10 kp/cm?;
10 — 100 N/cm?).

Za priklju€ivanje stroja na vodovodni priklju¢ak uvijek
upotrebljavajte novo vodovodno crijevo; ne upotrebljavajte staro

vodovodno crijevo.

ZavrSetak odvodnog crijeva treba ulaziti u sustav za odvodniju.



Prije pokretanja ciklusa pranja pritisnite vrata na oznacenom
mjestu da biste ih zakljucali u mjestu. Vrata nije moguce otvoriti
dok stroj radi.

Uklonite sve necistoce iz bubnja stroja prije prvog pranja
uz pomo¢ programa cis¢enja bubnja (pogledajte TABLICU
PROGRAMA).

Nakon ciklusa pranja zatvorite slavinu za vodu i iskopcajte
strujni kabel.

Stroj upotrebljavajte samo za pranje rublja kako je to opisano u
priruéniku s uputama. Stroj nije namijenjen suhom ciséenju.

Upotrebljavajte samo sredstva za strojno pranje i brigu o rublju.
Nismo odgovorni za Stete ili promjenu boje brtvi i plasti¢nih
dijelova koji nastanu zbog upotrebe izbjeljivaca ili sredstava za
bojenje.

Za uklanjanje kamenca upotrebljavajte samo sredstva s
dodanom zastitom od korozije (upotrebljavajte samo nekorozivna
sredstva za uklanjanje kamenca). Pridrzavajte se uputa
proizvodaca. Postupak uklanjanja kamenca zavrSite pokretanjem
nekoliko ciklusa ispiranja ili programa ciS¢enja bubnja (program
samociscenja) da biste uklonili ostatke sredstva (ocat itd.).

A\ Ne upotrebljavajte deterdZente koji sadrze otapala, jer to moze
dovesti do otpusStanja otrovnih plinova, oStecenja stroja i rizika od
pozara i eksplozije.



Stroj nije namijenjen osobama (ukljuCujuci djecu) s fizi¢kim ili
duSevnim poteskoCama ili osobama koje ne posjeduju iskustvo i
znanje. Te osobe u upotrebu stroja treba uputiti osoba odgovorna
za njihovu sigurnost.

Jamstvom nisu obuhvacéeni potroSni materijal, manja
odstupanja u boji, povec¢ana buka uzrokovana starenjem
stroja i estetski nedostaci na komponentama koji ne utje€u na
funkcionalnost i sigurnost stroja.

SIGURNOST DJECE

Prije zatvaranja vrata stroja i rada programa, uvjerite se da se u
bubnju ne nalazi niSta osim rublja. Uvjerite se da se dijete nije
popelo u bubanj i zatvorilo vrata s unutarnje strane.

Deterdzent i omekSivac drzite izvan dohvata djece.

Aktivirajte sigurnosnu bravu za zastitu djece. Pogledajte
poglavlje ,ODABIR POSTAVKI / Sigurnosno zaklju¢avanje”.

Djeci mladoj od tri godine ne dopustajte priblizavanje stroju,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Stroj je izraden u skladu s vazeéim sigurnosnim normama.
Stroj mogu upotrebljavati djeca starosti osam i viSe godina i osobe
smanijenih fizickih, osjetilnih ili duSevnih sposobnosti ili osobe bez
iskustva i znanja, ali samo ako ih se nadzire tijekom upotrebe
stroja, ako su im dane upute koje se tiCu sigurne upotrebe stroja i
ako razumiju opasnosti od neprikladne upotrebe. Pobrinite se da
se djeca ne igraju uredajem. Djeca ne smiju Cistiti stroj ili obavljati
poslove odrzavanja bez nadzora.



OPASNOST OD VRUCIH POVRSINA A&

Vrata bubnja mogu se zagrijati tijekom ciklusa pranja. Budite
pazljivi da biste izbjegli opekline. Pobrinite se da se djeca ne
igraju u blizini stakla na vratima.

ZASTITA OD PRELIJEVANJA VODE (KADA JE STROJ
UKLJUCEN) A\

Ako se razina vode u uredaju povisi iznad normalne razine,
aktivira se zastita od previsoke razine vode. Time se iskljuCuje
dovod vode i pokrece crpljenje vode iz stroja. Program se prekida
i prijavijuje se pogreska (pogledajte TABLICU ZA RJESAVANJE
PROBLEMA).

PRIJEVOZ / PRIJEVOZ NAKON UGRADNJE

Ako namjeravate pomicati stroj nakon ugradnje, ugradite vijke
s maticom za otpremu (pogledajte poglavlje ,UGRADNJA I
PRIKLJUCIVANJE / Pomicanje i prijevoz nakon postavljanja”).
Prije umetanja vijaka s maticom za otpremu iskopcaijte stroj iz
izvora napajanja!

Ako je kabel elektricnog napajanja oste¢en, moraju ga zamijeniti
proizvodac, njegov servisni agent ili osobe sli¢nih kvalifikacija
radi spreCavanja opasnosti.



OPIS STROJA

SPRIJEDA

1. Upravljacka jedinica

2. Okretna tipka za odabir programa
3. Odjeljak za deterdzent

4. Vrata

5. Natpisna plogica

6. Poklopac filtra crpke

STRAGA

1. Vodovodno crijevo

2. Strujni kabel

3. Odvodno crijevo

4. Prilagodljive noZice

5. Vijci s maticom / vijci za

otpremu




SPECIFIKACIJE
(OVISNO O MODELU)

Natpisna se plocica postavlja na prednju stijenku vrata stroja (pogledajte ,OPIS

STROJA”).
Maksimalno opterecenje 8 kg 9 kg
Tezina perilice rublja 58kg 63kg
Nazivni napon 220-240V~ 220-240V~
Nazivna snaga 1800W 1650W
Frekvencija 50Hz 50Hz

Dimenzije (mm)

Indeks Dll(menzua (mrl':)

-~ A 8kg 9kg
A 595 595

B 845 845

C 480 500

D 510 550

E 540 590

F 1020 1060

A Prije priklju€ivanja stroja na izvor napajanja, pricekajte najmanje dva sata da se stroj

zagrije na sobnu temperaturu.

Natpisna plocica

(Hisense ashing Machine ﬁ \
Washing Mach )l C €

XXXXXXXXX XX kg
XXX-XXXV~ XXHz XXXXW IPX4 Ro H s
J
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UGRADNUJA | PRIKLJUCIVANJE

& Uklonite svu ambalazu. Pobrinite se da ne ostetite uredaj ostrim predmetom dok ga razmotavate.
Ambalazni materijal (plastiCne vrecice, ostale plasti¢ne dijelove itd.) drzite izvan dohvata djece.

Provjerite je li uredaj oStecen. Ako sumnjate da je uredaj oStecen, ne upotrebljavajte ga i odmah se
obratite sluzbi za poslijeprodajne usluge.

Uredaj je opremljen prate¢im kompletom koji sadrzi:

upute za upotrebu,
Cetiri plasti¢na ¢epa,
dovodno crijevo,

drza¢ odvodnog crijeva,
Kljug,

Plo¢a za smanjenje buke.

Pobrinite se da su isporuéeni svi dijelovi naznaceni u prethodnom tekstu.

KAKO POSTAVITI PLOCU ZA SMANJENJE BUKE

Obostrano liepljiva traka

1. Prije postavljanja plo¢e za smanjenje buke,
poravnajte i zalijepite vunu za apsorpciju
zvuka duz oznake u desnom kutu plo¢e za
smanjenje buke (taj postupak nepotreban
je za neke modele bez vune za apsorpciju
zvuka).

3. Nagnite perilicu pod kutom od 40°, a stranu
s desnim usjekom okrenite prema prednjem
dijelu perilice kao $to je prikazano na slici.
Umetnite stranu s kosim kutnim usjekom

izmedudvaju noznih vijaka na straznjoj strani

perilice na odgovarajuce mjesto.

Zatim postavite plo¢u za smanjenje buke i
vodite racuna da se dobro prianja uz dno
perilice.

2. Skinite povrSinski papir s obostrano ljepljive
trake na Cetirima stranama donje ploce.

4. Ruéno pritisnite obostrano ljepljivu traku na sve
Cetiri strane kako biste dobro ucvrstili plo¢u za
smanjenje buke na perilicu.



UKLANJANJE VIJAKA S MATICOM / VIUJAKA ZA

OTPREMU

ostecenja.

A Prije prve upotrebe uredaja potrebno je ukloniti vijke s maticom / vijke za otpremu.
Uredaj moZze biti oSte¢en ako ga ukljucite dok je blokiran. Jamstvo ne vrijedi u slucaju takvog

(@)

1 Sklonite crijeva i
pomocu klju¢a za
nastavke olabavite
Cetiri vijka na
straznjem dijelu
uredaja okrec¢uci ih u
smjeru suprotnom od
kazaljke na satu, kao
$to je naznaceno
strelicom. Olabavite
ih za oko 30 mm (ne
potpuno).

Vodoravno

povucite sva cCetiri
vijka s maticom / vijka
za otpremu.

S vijcima s

maticom / vijcima
za otpremu izvucite i
gumeni i plasti¢ni dio.

Otvore vijaka

prekrijte plastinim
Sepovima. Plasti¢ni su
Eepovi isporuceni u
plasti¢noj vrecici
(prate¢i komplet) s
priruénikom s
uputama.

8% Vijke s maticom / vijke za otpremu sacuvajte za buduci prijevoz uredaja (za ponovno
postavljanje VIJAKA S MATICOM / VIJAKA ZA OTPREMU slijedite postupak u prethodnom

tekstu obrnutim redoslijedom).
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POMICANJE | PRIJEVOZ NAKON POSTAVLJANJA

¥ Za pomicanje stroja nakon $to je ve¢ postavljen potrebno je ponovo postaviti VIJKE S
MATICOM / VIUKE ZA OTPREMU da bi se sprijecila Steta koju tijekom prijevoza uzrokuju vibracije
(pogledaijte poglavije ,UGRADNJA | PRIKLJUCIVANJE / Uklanjanje vijaka s maticom / vijaka za
otpremu”). Ako izgubite vijke s maticom / vijke za otpremu, mozete ih naruéiti od proizvodaca.

O\ Nakon prijevoza, stroj ne treba pomicati najmanje dva sata prije priklju¢ivanja na izvor
napajanja. Uredaj treba ugraditi i spojiti obuceni tehnicar.

A Prije upotrebe stroja pazljivo proéitajte upute. Steta nastala zbog nepravilnog
priklju€ivanja ili upotrebe stroja nije obuhvaéena jamstvom.

14



POLOZAJ

¥ Pod na koji je stroj postavljen mora imati betonsku osnovu. Treba biti €ist i suh; stroj u
suprotnom moze kliziti. Uz to, ocistite dno prilagodljivih nozica.

8% Stroj mora stajati ravno i biti stabilan na évrstoj podlozi.

NAMJESTANJE NOZICA

Upotrijebite libelu i isporuceni kljuc.

@ Okrecite

prilagodljive
noZice da biste
poravnali stroj.
Nozicama je moguce
posti¢i poravnanje od
+/-2 cm.

Nakon
namjestanja visine
nozica, ¢vrsto stegnite
= L matice za blokiranje
@ (protumatice) okrec¢uci
/ ih prema dnu stroja
pomocu isporuéenog
kljuc¢a 1t (pogledajte
sliku)

(@)

7
y

2% Stroj koji nije poravnat moze vibrirati, kliziti i glasno raditi. Nepravilno poravnavanje stroja nije
obuhvaceno jamstvom.

2% Neuobicajena ili glasna buka mogu se javiti tijekom rada uredaja i uglavnom su rezultat
nepravilne ugradnje.

15
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Prostor za ugradnju

2 | .

2% Stroj ne smije dodirivati zid ili pokuc¢stvo. Za optimalan rad stroja, oko stroja treba ostaviti
slobodan prostor kako je prikazano na slici.

Ako stroj od ostalih predmeta nije udaljen na najmanju potrebnu udaljenost, to moze dovesti do
nesigurnog ili nepravilnog rada stroja. Uz to, moze do¢i i do pregrijavanja (slike 1. 2.).

¥ Ne preporucuje se ugradnja stroja u ogradeni prostor.



PRIKLJUCIVANJE NA VODOVODNI PRIKLJUCAK

Pravilno pri€vrstite dovodno crijevo na slavinu.

ﬁ B obicni prikijucak

¥ Za pravilan rad stroja tlak vode na ulaznom otvoru treba biti izmedu 0,1 — 1 MPa (1 — 10 bara;
1 —10 kp/cm?; 10 — 100 N/cm?). Minimalni dinamicki tlak vode moguce je utvrditi mjerenjem
protoka vode. Za 15 sekundi kroz potpuno otvorenu slavinu trebaju protec¢i tri litre vode.

¢ Nakon priklju¢ivanja, vodovodno crijevo stegnite rukom da biste ga dobro zabrtvili (maksimalno
2 Nm). Provjerite propusta li brtva. Ne upotrebljavajte klijesta ili slicne alate kojima mozete oStetiti
navoj matice.

8% Upotrijebite samo vodovodno crijevo isporu¢eno uz stroj. Ne upotrebljavajte ve¢ upotrebljavana
ili druga crijeva.

8% Provjerite je li crijevo o$te¢eno. Ako je crijevo oste¢eno, krhko ili napuklo, treba ga zamijeniti.

SUSTAV AquaStop (SAMO UZ ODREPENE MODELE)

Ako su unutarnja cijev ili crijevo ostec¢eni, aktivira se sustav za iskljucivanje kojim se prekida
dovod vode u stroj. U tom ¢e slucaju upravljacki prozorci¢ (a) svijetliti crveno. Zamijenite
vodovodno crijevo.

17
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8% Crijevo sa sustavom Aqua Stop ne uranjajte u vodu jer sadrzi elektri¢ni ventil.

& Vodovodno crijevo moze biti prikljuéeno bez nepovratnog ventila.

¢ Pobrinite se da prikljuéeno vodovodno crijevo nije uvijeno ili blokirano.

PRIKLJUCIVANJE | PRICVRSCIVANJE ODVODNOG

CRIJEVA

Odvodno crijevo postavite u umivaonik ili kadu ili prikljucite izravno na odvod (minimalni promjer
odvodnog crijeva je 4 cm). Uspravna udaljenost od poda do zavr$etka odvodnog crijeva treba biti

od 60 do 100 cm. Moguce ga je priévrstiti na tri nacina (A, B, C).

‘max 100 cm

max 125 cm
min 70 cm

ZavrSetakodvodnog
crijeva moze biti
postavljen preko
umivaonika ili kade.
Upotrijebite vezicu za
priévrdcivanje da
biste pricvrstili crijevo
za koljeno i sprijecili
klizanje.

B Odvodno crijevo

moguce je
pri¢vrstiti i izravno na
odvod umivaonika.
Ne upotrebljavajte
mali umivaonik.
Imajte na umu da
ispustena voda moze
biti vruca.



C Odvodno crijevo
moguce je
pricvrstiti i na zidni
odvod s odjeljivacem
koji treba biti pravilno
ugraden da bi ga bilo
moguce odistiti.

min 70 cm
max 125 cm

D Odvodno crijevo
mora biti
pricvrS¢éeno na kuke
na straznjem dijelu
stroja kako je
prikazano na slici.

¥ Pobrinite se da odvodno crijevo nije osteceno.

2% Nepravilna ugradnja odvodnog crijeva moze dovesti do nesigurnog ili nepravilnog rada stroja.

19



PRIKLJUCIVANJE NA IZVOR NAPAJANJA

= =
=) N
O 0-0 O
= N,
[ |-
T T

VN Prije priklju¢ivanja stroja na izvor napajanja, pricekajte najmanje dva sata da se stroj
zagrije na sobnu temperaturu.

Ukljucite stroj u uzemljenu strujnu uti€nicu kojoj ¢e biti moguce slobodno pristupiti nakon ugradnje.
Uti¢nica treba biti uzemljena (u skladu s vazecim propisima).

Za osnovne informacije o svojem stroju pogledajte natpisnu plo€icu.

VN Preporucujemo upotrebu zastite od prenapona za zastitu uredaja od udara munje.

AN Stroj ne smije biti priklju¢en na izvor napajanja pomoc¢u produznog kabela.

¥ Ne ukljuéujte stroj u elektri¢nu uti€nicu namijenjenu malim optereéenjima.
¥ Ne ukopcavajte/iskopCavajte uredaj mokrim rukama.
¢ Popravak i odrzavanije stroja treba povieriti obu&enim struénjacima.

& Osteceni strujni kabel smije zamijeniti samo osoba koju je ovlastio proizvodac.

20



PRIJE PRVE UPOTREBE

Provijerite je li stroj iskop€an iz izvora napajanja i otvorite vrata prema sebi (slike 1. 2.).
Ogistite bubanj mekanom vlaZnom krpom. MoZete upotrijebiti i program Drum Clean (Ci$éenje

bubnja). U tom slu€aju priklju€ite uredaj na izvor napajanja i otvorite slavinu. Bubanj bi trebao biti
prazan (slike 3. i 4.).

(@)

A\ Ne upotrebljavajte otapala ili sredstva za ¢iS¢enje koji mogu ostetiti stroj (postujte preporuke i
upozorenja proizvodaca sredstava za ¢iS¢enje).




POSTUPAK PRANJA, KORAK PO
KORAK (1 - 7)

1. KORAK: OBRATITE POZORNOST NA ETIKETE NA
RUBLJU

Normaino Maks. temp. Maks. temp. Maks. temp. Maks. temp. Samo ruéno Ne perite

pranje; pranja 95 °C pranja 60 °C pranja 40 °C pranja 30 °C pranje W

osjetljivo @

rublje

:

Izbjeljivanje Izbjeljivanje u hladnoj vodi Izbjeljivanje nije dopusteno

Suho ¢iSéenje Suho cCisc¢enje svim Naftno otapalo R11, Suho ¢&iSéenje u Suho ¢iSéenje
sredstvima R113 kerozinu, Cistom nije dopusteno

alkoholu i otapalu
@ ® R113 ZXZ
®

Glacanje Vruce glacanje, Vruce glacanje, Vruce glacanje, Glacanje nije
maks. 200 °C maks. 150 °C maks. 110 °C dopusteno
Susenje Susiti na ravnom Susiti kap po kap  Visoka temperatura Ne suSite u
(postavite na ravnu 72 susilici
@/réinu) m Q @
Susenje na Niska temperatura
konopcu 'C

= (
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2. KORAK: PRIPREMA POSTUPKA PRANJA

1.

Razvrstajte rublje po vrsti tkanine, boji, zaprljanosti, dopustenoj temperaturi pranja
itd. (pogledajte TABLICU PROGRAMA).

2. Zakopc€ajte gumbe i zatvorite patentne zatvarace, zavezite sve vrpce i preokrenite

dZepove; izvadite sve metalne kop&e koje mogu oStetiti rublje i unutradnjost stroja ili
zacepiti odvod.

3. Osijetljivo rublje i manje odjevne predmete stavite u mrezastu vreéicu za rublje.

Q- Za uklanjanje mrlja upotrijebite sredstvo za uklanjanje mrlja koje mozete dodati u glavni odjeljak

odjeljka za deterdzent.

- Za bojenje odjece upotrebljavajte samo boje prikladne za upotrebu u perilici rublja ili slicnom

uredaju. Pridrzavajte se proizvodacevih uputa za upotrebu. Boja plasti¢nih i gumenih dijelova
uredaja moze izblijediti ili oni mogu poprimiti boju koju upotrebljavate.

UKLJUCIVANJE STROJA

Upotrijebite strujni kabel za prikljuivanje stroja na izvor napajanja i prikljucite stroj na

dovod vode.

Ukljucite uredaj pritiskom na gumb za NAPAJANJE (slike 1 2).

(@]
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STAVLJANJE RUBLJA ZA POSTUPAK PRANJA

Otvorite vrata bubnja povlaenjem ruCice prema sebi (slika 1.).
Stavite rublje u bubanj (nakon $to ste provjerili je li bubanj prazan) (slika 2.).
Zatvorite vrata (slika 3.). Vrata su zaklju¢ana kada &ujete zvuk ,klik”.

(O]

%" Nikada ne pokusavaijte otvoriti vrata silom. Ne otvarajte vrata dok stroj radi.

Ne preopterecujte bubanj! Pogledajte TABLICU PROGRAMA i postujte nazivno
opterecenje naznaceno na natpisnoj plocici.

Ako je bubanj prekomjerno napunjen, moguce je da rublje nece biti u€inkovito
ociséeno.

24



UPRAVLJACKA JEDINICA

Auto
Remote Control J ——

Drum Clean ——

1 IZBORNIK CIKLUSA

Okrenite broj¢anik za odabir ciklusa.

STEAM *CONNECT

(PARNI *PRIKLJUCAK)
Dodaijte ili oduzmite paru kratkim
pritiskom.Za mrezno upravijanje
perilice sluZi dugi pritisak.

5 SPIN (CENTRIFUGA)

Pritisnite da biste promijenili brzinu
vrtnje trenutacnog ciklusa.

NO Spin (BEZ vrinje) ® : Bubanj se
ne okrece nakon zavrsnog ciklusa
cijedenja.

8 POKRENI/ZAUSTAVI p|

Pokrenite/zaustavite ¢itav program.

SIGURNOSNO

4 + 5 ZAKLJUCAVANJE &
Pritisnite te dvije tipke u isto vrijeme

da biste omogucili/onemogucili
sigurnosnu bravu za zastitu djece.

—— Eco 40-60

¥ Cotton
- (4 Synthetics
-~ Wool

Dov O W w e & 40 ®

- - Power 49/; " ‘ Tormp.

———————— Quick15

QUICKER *PRE WASH

(BRzE *PRETPRANJE)
Promijenite trajanje pranja ili broj
ciklusa ispiranja kratkim pritiskom.
Odaberite programe pretpranja
dugim pritiskom.

6 DODATNO ISPIRANJE

Pritisnite da biste promijenili broj
ispiranja za trenutacni ciklus.

9 NAPAJANJE O

Pritisnite za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE stroja.

+ ISKLJUCIVANJE
ZVUKA 4

ISKLJUCIVANJE ZVUCNIH
OBAVIJESTI

Pritisnite da biste promijenili
temperaturu vode odabranog
ciklusa.

DELAY END
(ODGODA ZAVRSETKA)

Odgoda zavr$etka omogucéava
vam da postavite vrijeme
zavr$etka ciklusa pranja. Stroj ¢e
automatski zapoceti ciklus pranja
na temelju vasih postavki. Ta je
postavka korisna za programiranje
stroja tako da ciklus pranja bude
zavr$en u vrijeme kada obi¢no
dolazite s posla. Pritisnite za
odabir jedinice vremena.

Za dodatnu funkciju: Pritisnite i
drzite tri sekunde.

25



3. KORAK: ODABIR PROGRAM PRANJA

Program pranja odaberite okretanjem okretne tipke za odabir programa (1) (ovisno o vrsti rublja i
razini zaprljanja). Pogledajte TABLICU PROGRAMA.

Auto
Remote Control J ——— © ,————Fco40-60

Allergy Care (% -+ - & Cotton
Baby Care % (% Synthetics

Sportswear

Drum Clean ——/ . V——————— Quick15'
Nellg]

2% Tijekom rada, okretna tipka za odabir programa (1) ne moze se okrenuti automatski.
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TABLICA PROGRAMA

Maks.

Program

Eco 40 - 60

Cotton (Pamuk)

(#k, 20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C, 8kg
90 °C)

8kg

Synthetics (Sintetika)

4kg
(%, 20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C)
Wool (Vuna) e
(%, 20 °C, 30 °C, 40 °C) 9
Down (Napunjeni perjem) 2kg
(s, 20 °C, 30 °C, 40 °C)
Power 49'/30'
(Snazno 49'/30°) 3kg
(#k, 20 °C, 30 °C, 40 °C)
Quick 15' (Brzo 15 min.) .
(8, 20 °C, 30 °C, 40 °C) g
Auto (Automatski)
(%, 20 °C, 30 °C, 40 °C) Skg
Allergy care
(Uklanjanje alergena) 2kg
(60°C)
Baby care (Odjec¢a za bebe)
(40 °C, 60 °C, 90 °C) 2kg
Sportswear (Sportska odjeca) ”

g

(%, 20°C, 30°C, 40°C)

opterecenje

9kg

9kg

4.5kg

2kg

2kg

3kg

1kg

5kg

2kg

2kg

3.5kg

Maks. brzina
vrtnje rpm

—
N
o
o

1400

1400

600

600

1400

800

1400

1400

1400

1000

Opis programa

Normalno zaprljano pamucno rublje.

Puno i umjereno zaprljano pamuéno ili
laneno rublje. Za puno zaprljane odjevne
predmeteodaberite funkciju ,Prewash”
(Pretpranje).

Za tkanine od poliestera (diolen, trevira),
poliamida (perlon, najlon) ili sli¢no.

Program je prikladan za strojno perivu
vunu.

Strojno perivi predmeti napunjeni
sintetiCkim vlaknima, poput jastuka,
popluna i prekrivaca; prikladan i za
predmete napunjene perjem.

Kratak i snazan postupak pranja koji se
upotrebljava za pranje puno zaprljane
odjece.

Program je prikladan za pamucne i
mijeSane tkanine. Prikladan je za novu
ili malo zaprljanu odjec¢u. Vrijeme pranja
produZava se u slu¢aju promjene
zadanih postavki.

Program automatski prilagodava trajanje
ciklusa pranja i vremena ispiranja u
skladu s koli¢inom rublja u bubnju.
Upotrebljava se za malo zaprljanu
odjecu.

Program je prikladan za tkanine otporne
na visoke temperature i gubljenje

boje tijekom kojeg se parom visoke
temperature s odje¢e uklanjanju alergeni
poput peludi, grinja i parazita.

Program je prikladan za odjeéu za bebe,
donje rublje itd. tijekom kojeg se parom
visoke temperature odjeca sterilizira i
dezinficira.

Program je prikladan za sportsku i udobnu
odje¢u od tkanina od mikrovlakana.
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Program

Rinse+Spin
(Ispiranje + Centrifuga)

Shirts (Kosulje)
(%, 20°C, 30°C, 40°C, 60°C)

Drum Clean
(Ciséenje bubnja)
(90 °C)

Spin (Centrifuga)

Remote Control ]
(Upravljanje na daljinu)

NAPOMENA:

Maks.

8kg

2kg

8kg

opterecenje

9kg

2kg

9kg

Maks. brzina
vrtnje rpm

—
N
o
S

800

800

1400

Opis programa
Zadana postavka su dva ispiranja i vrtnja.

KoSulje i bluze od pamuka, lana, sinteti¢kih
vlakana ili mijeSanih tkanina koje se ne
glacaju.

Program se upotrebljava za ciS¢enje
bubnja i uklanjanje svih ostataka
deterdzenta i bakterija koje se mogu
nakupiti i koje posebno nastaju kada
upotrebljavate programe s niskom
temperaturom pranja.

Bubanj mora biti prazan. Taj program
pokrenite najmanje jednom mjesec¢no.

U tom programu mozete ruéno odabrati
trajanje i brzinu vrtnje.

1) Temperatura vode: Odaberite odgovaraju¢u temperaturu vode za Zeljeni program pranja.
Tijekom pranja uvijek se pridrzavajte oznake ili uputa o njezi proizvodaca kako bi se izbjeglo

ostecivanje odjece.

2) Stvarna temperatura vode moze se razlikovati od navedene temperature ciklusa.

3) Ucinkovitost pranja ovisi o tlaku vode, tvrdoéi vode, ulaznoj temperaturi vode, sobnoj
temperaturi, vrsti i koli€ini optereéenja, vrsti upotrijebljenog deterdzenta ovisno o zaprljanosti,
promjenama u glavnoj opskrbnoj elektricnoj mrezi i odabranim dodatnim moguénostima.

4) Preporucuje se neutralni deterdzent (koji se ne pjeni).

“¢- Maksimalno ili nazivno optereéenje vazi za rublje pripremljeno u skladu s normom IEC 60456.



ODABIR DETERDZENATA | DODATAKA

Uvijek birajte visokoucinkovite deterdZente koji ne pjene namijenjene uredajima koji se pune
sprijeda.

Odabir deterdzenta ovisi o vrsti rublja, razini zaprljanja, boji rublja i temperaturi pranja.

2% Bijeli tragovi (crte itd.) na crnom rublju mogu se pojaviti ako upotrebljavate moderne deterdzente
bez fosfata. U tom slu€aju tragove uklonite ¢etkom i upotrebljavajte tekuci deterdzent.

Upotrebljavajte samo deterdZent namijenjen upotrebi u ku¢anstvu.
Sredstva za uklanjanje kamenca mogu oétetiti uredaj. Ne upotrebljavajte otapala.
Ne perite odjecu koja je CiS¢ena otapalima ili zapaljivim tvarima.

Postujte upute proizvodaca za doziranje deterdzenta.

Prekomjerna koli¢ina deterdzenta moze dovesti do pjenjenja kojim se smanjuje uc€inkovitost pranja.
Ako uredaj otkrije prekomjerno pjenjenje, moze blokirati ciklus vrtnje.

Ako upotrebljavate premalo deterdzenta, rublje nakon nekog vremena moze prestati biti bijelo. To
moze dovesti i do nakupljanja kamenca u bubnju i cijevima.

2% Najveéa kolic¢ina rublja za pranje i suSenje (u kg, za program pranja pamuka) naznacen je na
natpisnoj plo€ici pri€vrséenoj ispod vrata bubnja.

& Maksimalno ili nazivno optereéenje vazi za rublje pripremljeno u skladu s normom IEC 60456.

Y Za ucinkovitije pranje, preporu¢ujemo da bubanj napunite do 2/3 kada upotrebljavate programe
pranja pamuka.
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4. KORAK: ODABIR DODATNIH POSTAVKI | FUNKCIJA

MozZete promijeniti osnovne postavke veéine programa.

Pritisnite odgovarajuc¢e funkcijske tipke za prilagodbu postavki (prije nego $to pritisnete tipku (8)
POKRENI/ZAUSTAVI).

¢ Aktivirajte/deaktivirajte funkcije pritiskom Zeljene tipke (prije nego $to pritisnete tipku (8)
POKRENI/ZAUSTAVI).
Q- Odredene se postavke ne mogu odabrati za neke programe. Takve postavke nece se osvijetliti,

a kada pritisnete odgovarajuci gumb, emitirat ¢e se akusti¢ni signal (pogledajte TABLICU
FUNKCIJA).

Dodatne postavke i programi mogu se odabrati samo u stanju pripravnosti primjenjivog programa,
odnosno prije nego $to se program pokrene i ne mogu se odabrati nakon pokretanja programa.

©® Steam,*Connect (Parni *prikljué¢ak)
Podijeljen je u dva nacina rada: ,pritisnite i drzite” i ,kratko pritisnite”. Kratko
pritisnite: Odaberite program ,Steam” (para), dva puta pritisnite za otkazivanje
programa i nastavlja se redovan ciklus pranja.Pritisnite i drzite: Spojite mrezu
Wi-Fi perilice rublja (oznaka,“ ” na upravljackojploCi treperi), a zatim obavite
umrezavanje. Pogledajte opis umrezavanja za odredeni nacin umrezavanja.

© Quicker,*Pre Wash (Brze *pretpranje)
Nakon odabiranja ove funkcijske tipke programirano vrijeme skraéuje se prema
postavki, a ponovnim pritiskom tipke vrijeme programa vraca se na izvorne
postavke. Nakon pokretanja programa pokazivag je stalno uklju¢en.

1. Kada se odabere ovaj program, skracuje se vrijeme glavnog pranja ili broj
ciklusa ispiranja.

2. Nakon odabiranja ovog programa otkazuje se vaganje, a nastavlja se ako se
program otkaze.

Pritisnite i drzite: Ubrzajte program pretpranja, dugo pritisnite dva puta da biste
program otkazali i nastavlja se redovan ciklus pranja.

1. Odaberite ovaj program kako biste pokrenuli program pretpranja prije glavne
faze pranja.

2. Nakon pokretanja programa pokazivac¢ ostaje uklju¢en do kraja programa
pretpranja, a nakon zavrSetka pretpranja pokazivac se isklju€uje.
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TEMP. (TEMPERATURA PRANJA)

Promjena temperature za odabrani program.

Svaki program ima unaprijed postavljenu temperaturu koja se moze promijeniti pritiskom
tipke (4) TEMP. (TEMPERATURA PRANJA).

(,~" oznacava hladno pranje)

Temperatura se prikazuje iznad tipke.

SPIN (CENTRIFUGA) (BRZINA CENTRIFUGE / ODVOD)

Ovime prilagodite brzinu centrifuge. Odabrana brzina centrifuge prikazuje se na ploci.
Ako odaberete odvod bez centrifuge, na ploc¢i se prikazuje ,0”.

Extra Rinse (Dodatno ispiranje)

1) Ovaj je program moguce odabrati u stanju pripravnosti i ne moze se promijeniti
nakon pokretanja.

2) U stanju pripravnosti, nakon odabiranja dodatnog ispiranja, prikazan je broj
dodatnih ispiranja koji se moze upotrijebiti najviSe tri puta. Osim toga, zadani

broj ispiranja s brojem dodatnih ispiranja ne moze biti veci od pet puta.

3) Pokazivac je uvijek uklju¢en nakon pokretanja programa.

31



32

g @ w
90 30 1400 800 3

O

gl

@

60 20 1200 600 2

40 #% 1000 @ 1

ker ‘ Temp. Spin ‘Extro Rimse‘De\oyEnd

. R ,
— S —

DELAY END (ODGODA ZAVRSETKA)

1.

Pritisnite tu tipku kako biste postavili vrijeme odgode zavretka. Valjano je samo u
stanju pripravnosti.

. Nakon odabira funkcije Odgoda zavrSetka svakim pritiskom tipke vrijeme odgode

povecava se za 1 sat. Ako je vrijeme programa krace od jednog sata, prvim
pritiskom tipke postavlja se na 1 sat. Nakon $to vrijeme odgode zavrSetka dosegne
24 sata, ponovno pritisnite tipku kako biste otkazali postavku. Ako okrenete kotaci¢
kako biste odabrali drugi program ili pritisnete druge tipke (ukljuCujuci nevazecée
tipke jer ¢e se bilo kojom tipkom koja utjeCe na postupak pranja ponistiti program
Odgoda zavr$etka, no tipkama za sigurnosnu bravu za zastitu djece, Tihi nacin rada
i dopustenje daljinskog upravljanja neée se ponistiti program Odgoda zavrSetka)
prije nego $to se program pokrene, otkazat ¢e se trenutacni program Odgoda
zavrSetka.

Vrijeme odgode mora biti duze od programa pranja jer je vrijeme odgode vrijeme
zavrSetka programa. Na primjer: ako odabrani program traje 2:28, vrijeme odgode
mora biti izmedu 3 i 24 sata. Prikazano vrijeme mijenja se iz 2:28 u 3:00, 4:00, ...,
9:00, u h:10, ... h:21, u h:24. Nakon pokretanja programa Odgoda zavretka prikaz
vremena odbrojava se od h:24, h:23, ..., h:10, 9:59, 9:58, ..., do pocetka programa
pranja, kada se na zaslonu prikazuje 2:28. Kada se na zaslonu prikazuje samo
vrijednost sati, na zaslonu se prikazuje samo dio koji se odnosi na sat preostalog
vremena programa Odgoda zavr$etka (npr. za 21:59 i dalje se prikazuje 21 sat).

4. Kada je odabrana funkcija Odgoda zavrSetka, ikona sata"({" uvijek je ukljucena; a

kada je program Odgoda zavr$etka pokrenut, ikona sata"(y" treperi.
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POKRENI/ZAUSTAVI p||

1) Pokrenite program iz stanja pripravnosti ili pauzirajte pokrenuti program.

2) Pritisnite tipku u stanju pripravnosti kako biste se prebacili u nacin zaklju¢avanja
vrata. Ako su vrata otkljuGana, stroj ne moze pokrenuti program. Istovremeno se
javlja alarm pogreske o zaklju¢avanju vrata.

3) Nakon postavljanja funkcije Zadana postavka pritisnite tu tipku u stanju pripravnosti.

Ako su vrata obi¢no zaklju¢ana, stroj se prebacuje u stanje rada Zadana postavka.
Ako nisu zaklju€ana, stroj se prebacuje u nenormalno stanje i oglasava se alarm
pogreske o zaklju¢avanju vrata.

4) Ako je program pauziran, ostaje u pauziranom stanju sve dok ponovno ne pritisnete
tu tipku za nastavak rada programa. Kada je program zaustavljen u stanju Spin
(Centrifuga), ako nastavite s radom, program ponovno pokrec¢e program centrifuge
od pocetka.

5) Nastavite s radom programa iz nenormalnog stanja koje korisnici mogu popraviti.

6) Kada je stroj pauziran, vrata se automatski otklju¢avanju ako su ispunjeni svi
sliedeci uvjeti: 1. razina vode niza je od one za otvaranje vrata; 2. temperatura u
bubnju manja je od 50 °C; 3. brzina je motora 0. Ako ovi uvjeti nisu ispunjeni, nista
se nece dogoditi.

7)Nakon pokretanja stroja postavljeni parametri ne mogu se prilagodavati.

NAPAJANJE O

1) Prebacuijte stroj izmedu stanja ,isklju¢enosti” i stanja ,pripravnosti”. U stanju
iskljuenosti iskljuceni su svi prikazi i izlazne vrijednosti. Pritisnite tipku za
napajanje 2 sekunde kako biste iskljucili stroj.

2) Kad pritisnete tipku za napajanje u stanju iskljucenosti, stroj ulazi u stanje
pripravnosti uz zvuéni signal. Zatim zasvijetle pokazatelji na zaslonu.

3) Provjerite jesu li vrata zaklju¢ana nakon uklju€ivanja stroja.

4) Nakon $to stroj ude u stanje pripravnosti ili se prikaze ,END” (ZAVRSETAK),
vrata se otklju€avaju. Pritisnite tipku za napajanje kako biste iskljucili uredaj. Ako
se niSta ne dogodi unutar 2 minute, stroj se automatski iskljucuje.

5) U stanju PAUZA na zaslonu LED istovremeno trepere vrijeme i dvotocka.
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SIGURNOSNA BRAVA ZA ZASTITU DJECE

To je sigurnosna znacajka. Kako biste je aktivirali, istovremeno pritisnite (4)
TEMP. (TEMPERATURA) i (5) SPIN (CENTRIFUGA) i drzite ih pritisnutima
2 sekunde. Ikona sigurnosne brave za zastitu djece zasvijetlit ¢e, ¢ime se
oznacava da je sigurnosna brava za zastitu djece postavljena. Ponovite
radnju kako biste deaktivirali sigurnosnu bravu za zastitu djece.

» Kad je sigurnosna brava za zastitu djece postavljena, svi su funkcijski
tipkom onemoguceni.

* Ako iskljucite stroj, deaktivirana je sigurnosna brava za zastitu djece.

Nakon zavrSetka programa sigurnosna brava za zastitu djece automatski
se otkljucava.

0w &8 @@
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e + o ISKLJUCIVANJE ZVUKA (ISKLJUCIVANJE ZVUCNIH
SIGNALA)

I_Z%_l

Kada je stroj u stanju pripravnosti, pauze ili ako radi, pritisnite tipke ,,(5)
Spin (Centrifuga) + (6) Quicker (Brze)” 2 sekunde, na zaslonu ¢e se
prikazati ikona za isklju¢ivanje zvuka. Sve ¢e se zujanje iskljuiti osim
alarma.

Kada je stroj u stanju iskljuéenog zvuka, pritisnite tipke ,,(5) Spin
(Centrifuga) + (6) Quicker (Brze)” 2 sekunde dok se ne iskljuéi svjetlo
ikone za iskljucivanje zvuka. Aktivirat e se sve zujanje.

1400 800
1200 600

1000 1

| Temp. ‘ Nellal ‘ExtroRinse‘DeonEnd
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FUNKCIJSKA TABLICA

Programi
Eco 40 - 60
Cotton (Pamuk)

Synthetics
(Sintetika)

Wool (Vuna)
Down (Napunjeni
perjem)

Power 49'/30
(Snazno 49%/30")
Quick 15

(Brzo 15 min.)
Auto (Automatski)

Allergy care
(Uklanjanje
alergena)

Baby care
(Odjeca za bebe)

Sportswear
(Sportska odjeca)

Rinse+Spin
(Ispiranje +
Centrifuga)
Shirts (Kosulje)
Drum Clean
(Ciséenje bubnja)

Spin (Centrifuga)

ODJELJA'K ZA
DETERDZENT
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m
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e Neobavezne funkcije
Ne moze se odabrati
v Potreban deterdZent
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STEAM (PARA)

QUICKER (BRZE)

© PREWASH
(PRETPRANJE)

°C TEMP.

©) SPIN (CENTRIFUGA)

(POSTAVLJANJE BRZINE

CENTRIFUGE)

(2 DELAY END (ODGODA

ZAVRSETKA)

95 EXTRA RINSE
(DODATNO ISPIRANJE)

N N ZADANI BROJ ISPIRANJA
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OPTIMIZACIJA TRAJANJA PROGRAMA

U ranoj fazi programa pranja strojem se detektira koli¢ina rublja i prilagodava trajanje
programa.

5. KORAK: POKRETANJE PROGRAMA PRANJA

Nakon $to odaberete program i njegove funkcije, dodajte deterdzent u odjeljak za
deterdZent i pritisnite tipku (8) POKRENI/ZAUSTAVI.

0w & @@
‘-| -'- 90 30 1400 800 3

O

I
' | 60 20 1200 600 2
S M ......e

40 * 1000 ®& 1

@
‘ Temp. ‘ Spin ‘ExtroRinse‘DeloyEnd

—6— —4

Na zaslonu ¢e se prikazati VRIJEME PREOSTALO DO ZAVRSETKA PROGRAMA ili
ODGODA ZAVRSETKA (ako je postavljeno).

Svijetlit ¢e simboli za odabrane funkcije.

Nakon $to pritisnete tipku (8) POKRENI/ZAUSTAVI, mozete prilagoditi brzinu
centrifuge (osim za program samociscenja sterilne kade), aktivirati/deaktivirati
sigurnosna brava za zastitu djece i postaviti zvuéne signale, no druge postavke nije
moguce mijenjati.

Kad se program pokrene, pojavi se ,----" na plo¢i, $to ukazuje na to da se rublje vaze.
Trajanje programa (sati:minute) automatski se prilagodava prema tezini rublja.

Nakon pokretanja programa na plo¢i svijetli pokazatelj da su vrata zaklju¢ana ®. Kad
se program zavrsi, ikona nestaje.

Ako pritisnete tipku (8) POKRENI/ZAUSTAVI tijekom rada programa i ispunjeni su svi
uvjeti za otvaranje vrata, tada nestaje i ikona &.

Vrata se ne mogu otvoriti ako ikona ® treperi; no nemojte pokusati otvoriti vrata silom.

¢ Trepereca ikona na ploéi ukazuje na to da su vrata bubnja otvorena ili da nisu
ispravno zatvorena. Zatvorite vrata i ponovno pritisnite tipku (8) POKRENI/ZAUSTAVI
za nastavak programa.
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6. KORAK: PROMJENA PROGRAMA PRANJA ILI
RUCNO OTKAZIVANJE
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Kako biste

zaustavili i
otkazali program
pranja, pritisnite
tipku ,NAPAJANJE” 3
sekunde.

Program pranja

privremeno je
pauziran kada
preostalo vrijeme
programa treperi na
ploci.
Stroj pumpa vodu
iz bubnja i otvara
vrata kad se voda
odvede. Ako je voda
u bubnju vruéa, stroj
ga automatski ohladi i
zatim ispumpalispusti
vodu.

Za odabir novog

programa okrenite

kotaci¢ za odabir
programa (1) kako
biste odabrali Zeljeni
program, a zatim
odaberite povezane
funkcije. Pritisnite
tipku (8) POKRENI/
ZAUSTAVI za
pokretanje programa
bez ponovnog
dodavanja
deterdzenta.



7. KORAK: ZAVRSETAK PROGRAMA PRANJA

Na kraju postupka pranja stroj se oglasava zvuénim signalom; na zaslonu se ispisuje
LEnd” (ZavrSetak). Uredaj ¢e se automatski iskljuciti ako ne poduzmete nista unutar 2
minute.

Otvorite vrata stroja.

Izvadite rublje iz bubnja.

Zatvorite vrata!

Zatvorite slavinu za dovod vode.
Iskljucite kabel za napajanje iz uti¢nice.

orwb =
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PREKIDI | PROMJENA PROGRAMA

RUCNI PREKID
Kako biste zaustavili i otkazali program pranja, pritisnite tipku ,NAPAJANJE” 3 sekunde.

TIPKA ZA ZAUSTAVLJANJE

MozZete pauzirati program pranja pritiskom tipke (8) POKRENI/ZAUSTAVI. Program pranja
privremeno je zaustavljen kada preostalo vrijeme programa treperi na ploci. Ako u bubnju nema
vode ili voda nije vruéa, vrata su otklju€ana. Za nastavak programa pranja prvo zatvorite vrata, a
zatim ponovno pritisnite tipku (8) POKRENI/ZAUSTAVI.

DODAVANJE/VADENJE RUBLJA TIJEKOM RADA

Vrata stroja mogu se otvoriti ako je razina vode i temperatura vode ispod prethodno definiranog
praga.

Vrata se automatski otkljuavanju ako su ispunjeni svi sljedeéi uvjeti:

» temperatura vode u bubnju mora biti odgovarajuca,

* razina vode u bubnju mora biti ispod odredene vrijednosti.

Kako biste dodali rublje u stroj ili ga izvadili iz njega tijekom programa pranja, postupite na sljedeci

nadin:

1. Pritisnite tipku (8) POKRENI/ZAUSTAVI.

2. Ako su ispunjeni svi uvjeti za otklju¢avanje vrata, mozZete otvoriti vrata stroja i dodati rublje u
bubanj ili ga izvaditi iz njega.

3. Zatvorite vrata stroja!

4. Pritisnite tipku (8) POKRENI/ZAUSTAVI.

Nastavit ¢e program pranja.
& Ako tijekom pranja dodate znatnu koliginu rublja, &igéenje ¢e biti manje uginkovito jer je stroj

u poCetku dodavao manju koli¢inu deterdZenta i vode prema kolicini rublja. Nedovoljna koli¢ina
vode takoder moze dovesti do oSteéenja rublja (zbog trljanja) i duzeg vremena pranja.

s Program pranja nastavit ¢e se od tocke na kojoj je prekinut.

POGRESKE

Ako se pojavi pogreska, program se prekida.

U tom slucaju stroj vas upozorava treperuc¢im svjetlima i zvu¢nim signalima (pogledajte TABLICU
ZA RJESAVANJE PROBLEMA), a &ifra pogreske prikazuje se na zaslonu (F:XX).
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NESTANAK ELEKTRICNE STRUJE

U slu€aju nestanka elektri¢ne struje (prekid napajanja) prekida se program pranja. Kada se
ponovno uspostavi napajanje, program se nastavlja od to¢ke na kojoj je prekinut.

RUCNO OTVARANJE VRATA U SLUCAJU PREKIDA NAPAJANJA -
PAUZIRANJE PROGRAMA

(@]

1 2

1 Kako biste zaustavili i otkazali program pranja, pritisnite tipku ,NAPAJANJE” 3 sekunde.

2 Ruéno otvorite vrata stroja povlacenjem rucice prema sebi.

OTVARANJE VRATA (PAUZA/OTKAZIVANJE —- PROMJENA PROGRAMA)

Vrata stroja ne mogu se otvoriti ako je voda u bubnju vru¢a. Mozete ih ru¢no otvoriti (pogledajte
odjeljak PREKIDI | PROMJENA PROGRAMA).

O\ Ako u stroju i dalje ima vode nakon prekida napajanja, nemojte otvarati vrata prije
nego Sto rucno ispustite vodu kroz filtar pumpe.

OTVARANJE VRATA U HITNOM SLUCAJU

U slucaju da ne uspijete otvoriti vrata zbog posebnih okolnosti, kao $to je prekid napajanja,
upotrijebite ru€icu za zaklju€ana vrata na vratima odvodne pumpe za hitno otvaranje.

Napomena:
1. Nemojte je upotrebljavati kad stroj radi normalno.

2. Prije rada provjerite je li se unutarnji dio prestao okretati, da voda nije vru¢a i je li razina vode
niza od otvora za odjec¢u. Ako je razina vode visoka, ispustite vodu kroz odvodnu cijev (ako
postoiji) ili polaganim otpustanjem filtra pumpe.
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3. Koraci rada: otvorite poklopac vrata odvodne pumpe, Poluga za zaklju¢avanje

povucite rucicu za zaklju¢avanje uz

pomoc alata i tada se vrata mogu otvoriti (kao $to je

prikazano na slici).

ODRZAVANJE | CISCENJE

VN Prije €iS¢enja iskljucite stroj iz napajanja.

8% Djeca ne smiju Cistiti stroj ili obavljati poslove odrzavanja bez odgovarajuéeg nadzora!

CISCENJE ODJELJKA ZA DETERDZENT

8% Odjeljak za deterdzent trebalo bi Cistiti najmanje dva puta mjese¢no.

8% Nemojte prati odjeljak za deterdzent u perilici posuda.
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Kako biste uklonili
odjeljak za
deterdZent iz kucista,
pritisnite mali jezicac.
Ocistite odjeljak za
deterdzent pod
tekuéom vodom
Cetkom, a zatim ga
osusite. Uklonite i sve
ostatke deterdZenta s
dna kucista.
Izvadite umetak
sredstva za njegu
tkanine (omeksivac) iz
odjeljka za deterdzent.
Operite sve dijelove
pod teku¢éom vodom i
ponovno ih umetnite
u kuciste odjeljka za
deterdzent.



CISCENJE CRIJEVA ZA VODU, KUCISTA DOZATORA
DETERDZENTA | GUMENE BRTVE VRATA

Redovito Cistite

mrezasti filtar
pod tekué¢om
vodom.

Cetkom ogistite

dio za ispiranje,
posebno mlaznice na
gornjoj strani komore
za ispiranje.

Nakon svakog

pranja obriSite
gumenu brtvu vrata
kako biste produljili
njezin vijek trajanja.
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CISCENJE FILTRA PUMPE

8 Tijekom CiS¢enja moze doci do prolijevanja vode. Stoga se preporucuje staviti upijajucu krpu
na pod.
Provijerite je li se voda ohladila prije nego $to je otpustite iz uredaja.

Otvorite poklopac filtra
crpke (pritisnite poklopac
i vrata se automatski
otvaraju).

2 Izvucite crijevo za
odvod vode iz perilice.
Kraj crijeva za odvod
vode stavite u posudu.
Okrecite Cep crijeva za
odvod dok ne olabavi i
skinite ga da bi voda
normalno protjecala.
Vratite Cep crijeva za
odvod vode na mjesto.

(@)

3 Polako okrec¢ite filtar
crpke u smjeru
¢ suprotnom od kazaljke

Zamijenite filtar : @ nilsa‘ttu. flllztvucnell
pumpe kao &to je uklonite filtar crpke.

prikazano na slici i
pri¢vrstite ga tako da
ga okrecéete u smjeru

kazaljke na satu. Ogistite filtar
Za dobro brtvljenje pumpe pod
povrsina brtve filtra teku¢om vodom.

mora biti Cista.
¥ Filtar pumpe treba redovito Cistiti, posebno nakon pranja ¢upavog, vunenog ili vrlo starog rublja.

“§- Odistite filtar pumpe ako uredaj ne moze pokrenuti ciklus centrifuge ili ako u pumpi ima
ostataka (gumbi, kovanice, ukosnice itd.).
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CISCENJE VANJSKOG DIJELA

I\ Uvijek iskljuéite stroj iz napajanja prije ¢iséenja.
Vanjski dio stroja i plo€u ocistite mekanom vlaznom krpom. OsuSite ga mekanom suhom
krpom.

AN Nemojte upotrebljavati otapala, abrazivna sredstva ili sredstva za ¢iS¢enje koji
mogu ostetiti uredaj (postujte preporuke i upozorenja proizvodaca sredstava za
cis¢enje).

Obrisite vrata bubnja vlaznom krpom, a zatim ih osusite mekanom suhom krpom.

- Nemojte za &iséenje stroja upotrebljavati previse vode!
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RJESAVANJE PROBLEMA

STO TREBA UCINITI...?

Strojem se automatski upravlja njegov rad tijekom ciklusa pranja. Ako se utvrdi bilo kakva
nepravilnost, to ée biti oznadeno $ifrom pogreske (F:XX) na zaslonu. Sifra pogre$ke prikazuje
se dok se ne iskljuci. Vanjski ¢imbenici (npr. elektricna mreza) mogu biti uzroci raznih pogreSaka
(pogledajte TABLICU ZA RJESAVANJE PROBLEMA). U takvim slugajevima:

iskljucite stroj i pricekajte nekoliko sekundi,
ukljudite stroj i ponovite program pranja,

vecinu pogresaka tijekom rada moZe rijesiti korisnik (pogledajte TABLICU ZA RJIESAVANJE
PROBLEMA),

ako se pogreska nastavi prikazivati, nazovite ovlastenu servisnu jedinicu,
popravke smije obavljati samo ovlasteni tehnicar,

popravak ili bilo kakvo potrazivanje u okviru jamstva koje proizlazi iz nepravilnog priklju€ivanja
ili upotrebe stroja nije obuhvaéeno jamstvom. U takvim slu€ajevima troSkove popravka plac¢a
korisnik.

¢ Jamstvo ne obuhvaca pogreske ili kvarove koji su posljedica vanjskih ¢imbenika (udar groma,
kvarovi na elektri¢noj mrezi, prirodne katastrofe itd.).
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RJESAVANJE PROBLEMA | SIFRE POGRESAKA

Problem/pogreska

Fo1

F03

F04/F05/F06/F07/

F23

F24

F13

F14

Unb

Opis

Kvar kod dotoka vode

Kvar odvodnje

Kvar elektronickog
modula

Voda doseze razinu pri
kojoj se prelijeva

Pogreska pri
zakljucavanju vrata

Pogreska pri
otkljuéavanju vrata

Alarm o neravnotezi Unb

Sto treba uéiniti?

Provijerite sljedece:

« Je li slavina otvorena? Je li pritisak prenizak?
« Je li crijevo vode priklijeSteno?

« Je li filtar na crijevu za vodu zacepljen?

« Je li crijevo zamrznuto?

Provijerite sljedece:

« Je li crijevo priklijesteno? Tece li voda kroz
njega?

« Je li filtar na odvodnom crijevu zacepljen?

« Je li crijevo zamrznuto?

Iskljucite uredaj pritiskom tipke ,NAPAJANJE”
3 sekunde.

Ponovno pritisnite tipku ,POKRENI/
ZAUSTAVI”. Ako se pogreSka nastavi
prikazivati, nazovite servisnog tehni€ara.

Zaustavite programa pritiskom tipke
POKRENI/ZAUSTAVI. Ponovno pokrenite
program.

Ako uredaj nastavi ispumpavati vodu, zatvorite
slavinu za vodu i pozovite servisnog tehnicara.

Vrata su zatvorena, ali se ne mogu zakljucati.
Iskljucite stroj. Ukljucite ga i ponovno pokrenite
program pranja.

Ako se pogreska nastavi prikazivati, nazovite
servisnog tehnicara.

Vrata su zatvorena, ali se ne mogu otklju¢ati.
Iskljucite stroj, a zatim ga ponovno ukljucite.
Ako se pogreska nastavi prikazivati, nazovite
servisnog tehnicara.

Rijesite alarm o neravnotezi prema sljede¢im
koracima:

1. Namotavanje rublja

Ako su se odjevni predmeti zapetljali,
pritisnite tipku ,Napajanje” 3 sekunde kako
biste iskljucili stroj, otvorite vrata, ruéno
preraspodijelite teret, a zatim odaberite
program za jednokratnu centrifugu kako biste
pokusali ponovno.

2. Prelagano rublje

Pritisnite tipku ,Napajanje” 3 sekunde kako
biste iskljucili stroj, otvorite vrata i dodajte
dodatne odjevne predmete, a zatim odaberite
program za jednokratnu centrifugu kako biste
pokusali ponovno.
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SERVIS

Prije nego sto pozovete servisnog tehnic¢ara

Kada se obratite servisnom centru, navedite podatke o svom stroju (1).

Vrsta, Sifra/ID, model i serijski broj uredaja navedeni su na natpisnoj (tipskoj) plocici koja se
nalazi na prednjoj strani vrata bubnja.

I\ Za popravak upotrebljavajte samo rezervne dijelove koje je odobrio proizvodad.

I\ Popravak ili bilo kakvo potraZivanje u okviru jamstva koje proizlazi iz nepravilnog
priklju€ivanja ili upotrebe stroja nije obuhvaceno jamstvom. U takvim slu€ajevima
troSkove popravka plac¢a korisnik.

[ HISENSE wasning wachine ﬁ )
Washing Mach _C €

§ ................. » XXXXXXXXX XX kg
XXX-XXXV~ XXHz XXXXW IPX4 ROHS
J

.
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PREPORUKE | EKONOMICNA
UPOTREBA

Kada prvi put perete $areno rublje, razdvojite ga po boji i perite ga odvojeno

Jako zaprljano rublje perite u manjim koli€¢inama, uz viSe praskastog deterdZenta ili ciklusom
pretpranja.

Prije pranja nanesite sredstvo za uklanjanje mrlja na tvrdokorne mrlje. Pogledajte odjeljak
SAVJETI ZA UKLANJANJE MRLJA.

Ako Cesto perete rublje na niskim temperaturama i s tekuéim deterdZentima, mogu se razmnoZiti
bakterije koje mogu uzrokovati neugodan miris u stroju. Preporucuje se pokrenuti program sterilne
kade za CiSéenje bubnja.

Izbjegavajte pranje vrlo male koli¢ine rublja jer ¢e to dovesti do prekomjerne potro$nje energije i
loSeg ucinka CiSéenja.

Rasirite slozeno rublje prije nego $to ga stavite u buban;.

Upotrebljavajte samo deterdzente za strojno pranje.

Dodaijte praskaste ili teku¢e deterdzente u skladu s temperaturom pranja i odabranim programom
pranja prema uputama proizvodaca.

Kada upotrebljavate visoko koncentrirane deterdzente, upotrebljavajte namjenske CaSice za
doziranje (isporu¢eno uz deterdzent) i stavite ih izravno u bubanj uredaja.

Ako tvrdoc¢a vode premasuje 14 °dH, potrebno je upotrebljavati omeksivac¢ vode. Osteéenje
grijaCa uzrokovano nepravilnom upotrebom omeksSivaca vode nije obuhvacéeno jamstvom.
Provjerite informacije o tvrdoci vode kod svojeg lokalnog dobavljaca vode.

Ne preporu€uje se upotreba izbjeljivaca na bazi klora jer se njima moze oStetiti grijac.

Ako upotrebljavate sredstvo za uklanjanje kamenca, izbjeljivac ili boju, provjerite prikladnost za
upotrebu u uredaju.

Nemojte upotrebljavati otapala ili sli¢cne kemikalije (razrjedivac, terpentin, benzin itd.)!

Nemojte dodavati stvrdnuti, grudasti praskasti deterdzent u dozator deterdzenta jer se time mogu
zacepiti cijevi u stroju.

Kada upotrebljavate guste tekuéine za njegu rublja, razrijedite ih vodom kako biste sprijecili
zacepljenje odvoda odjeljka za deterdZent.

Tekuci deterdZenti namijenjeni su programima pranja bez ciklusa pretpranja.

Veca brzina centrifuge ostavlja manje vlage u rublju. Stoga je ekonomiénije i brze upotrebljavati
susilicu rublja.
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, Razine tvrdoce
Tvrdoéa vode

°dH (°N) m mol/l °fH (°F) p-p-m.
1 — mekana <84 <15 <15 <150
2 —normalna 8,4-14 1,5-25 15-25 150 - 250
3 —tvrda >14 >25 >25 > 250

8% Provjerite informacije o tvrdoéi vode kod svojeg lokalnog dobavljaca vode.

=il
&7 H
™ Simboli odjeljaka za doziranje deterdzenta
L Pretpranje
U Glavno pranje
” v Y : €  Omeksavanje

22 Preporu€ujemo dodavanje deterdzenta u prahu neposredno prije ciklusa pranja. Ako ga dodajete

ranije, provjerite je li odjeljak za deterdZent u ladici spremnika potpuno suh prije dodavanja
deterdzenta u prahu: u suprotnom, deterdzent u prahu moze se stvrdnuti prije pocetka postupka
pranja.

- Ulijte omeksiva¢ u odjeljak za deterdzent, odjeljak sa oznakom . Pridrzavajte se preporuke na

ambalazi omeksivaca.

“§~ Odjeljak za omeksivaé ne punite vise od oznake za maksimalnu koli¢inu (maksimalna oznac¢ena
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koli¢ina). U suprotnom, omeksiva¢ prerano istje¢e u bubanj s rubljem i time se prouzro¢ava slabiji
ucinak pranja.

Drzite deterdzente i dodatke izvan dohvata djece.

Tekudi deterdZenti mogu se upotrebljavati za pretpranje, ali se u tom slu¢aju za glavno pranje mora
upotrebljavati deterdZent u prahu.



SAVJETI ZA UKLANJANJE MRLJA

Prije upotrebe namjenskih sredstava za uklanjanje mrlja isprobajte prirodne metode koje ne Stete
okoliSu za uklanjanje manje tvrdokornih mrlja.

Brzo djelovanje olakSat ¢e uklanjanje mrlja! Navlazite mrlju i zatim isperite hladnom (mlakom)

vodom — no nikako vru¢om!

Mrlje
Blato

Antitranspirant

Caj

Cokolada

Tinta

Flomasteri

Djecja hrana (urin, blato,
mrlje od hrane)

Trava

Jaja

Kava

Lastilo za cipele

Uklanjanje mrlje

Kada se mrlja osusi, prvo je ostruzite s odjece prije nego $to je
operete u stroju. Ako je mrlja tvrdokorna, prije pranja natopite

je sredstvom za uklanjanje mrlja na bazi enzima. Ako mrlja nije
tvrdokorna, rucno je uklonite teku¢im deterdzentom ili praskastim
deterdzentom prije pranja.

Prije pranja u stroju nanesite teku¢i deterdzent na rublje. Nanesite
sredstva za uklanjanje mrlja na sve tvrdokorne mrlje. Mozete i
upotrijebiti izbjeljiva na bazi kisika za pranje.

Natopite ili isperite rublje hladnom vodom i po potrebi dodajte
sredstvo za uklanjanje mrlja.

Natopite ili isperite rublje mlakom sapunastom vodom. Zatim
nanesite sok od limuna i isperite.

Prije pranja u stroju nanesite sredstva za uklanjanje mrlja na mrlju.
Takoder mozete nanijeti denaturirani alkohol. Okrenite odjevni
predmet naopako i stavite papirnati ru¢nik ispod mrlje. Nanesite
alkohol na straznju stranu mrlje. Na kraju postupka temeljito isperite
odjevni predmet.

Razrijedite malo Skroba u vodi i nanesite ga na mrlju. Kad se osusi,
ostruzite ga Cetkom, a zatim operite odjevni predmet u stroju.

Prije pranja u stroju mrlje natopite u mlakoj vodi najmanje pola sata.
Za lak$e uklanjanje mrlja dodajte sredstvo za uklanjanje mrlja na
bazi enzima.

Prije pranja u stroju rublje natopite u sredstvu za uklanjanje mrlja na
bazi enzima.

Mrlje od trave mozete ukloniti i natapanjem (oko 1 sat) u
razrijedenom limunovom soku ili destiliranom octu.

Natopite odjevni predmet u sredstvu za uklanjanje mrlja na bazi
enzima. Natopite u hladnoj vodi najmanje 30 minuta ili nekoliko sati
ako su mrlje tvrdokorne. Zatim operite u stroju.

Natopite odjevni predmet u slanoj vodi. Ako mrlja nije svjeza,
natopite je mjeSavinom glicerina, amonijaka i alkohola.

Nanesite ulje za kuhanje na mrlju i isperite.
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Mrlje
Krv

Ljepilo, Zvakac¢a guma

Sminka

Maslac

Mlijeko

Voéni sok

Vino

Vosak

Znoj

Zvakaéa guma

Uklanjanje mrlje

Svjeza mrlja — isperite odjevni predmet hladnom vodom i operite ga
u stroju.

Osusena mrlja — natopite odjevni predmet u sredstvu za uklanjanje
mrlja na bazi enzima. Zatim operite u stroju. Ako mrlja ne nestane,
pokus$aijte je ukloniti izbjeljivacem prikladnim za vas odjevni
predmet.

Odjevni predmet stavite u vrecicu pa u zamrziva¢ dok se mrlja ne
stvrdne. Uklonite je tupim nozem. Razrijedite mrlju sredstvom za
uklanjanje mrlja za pretpranje i temeljito isperite. Na kraju operite u
stroju.

Upotrijebite sredstvo za uklanjanje mrlja za pretpranje, a zatim
operite u stroju.

Prije pranja u stroju nanesite sredstvo za uklanjanje mrlja na mrlju.
Zatim isperite vruéom vodom (onoliko vru¢om koliko je moguce s
obzirom na tkaninu).

Natopite odjevni predmet u sredstvu za uklanjanje mrlja na bazi
enzima. Natopite najmanje 30 minuta ili nekoliko sati ako su mrlje
tvrdokorne. Zatim operite u stroju.

Nanesite mjesavinu soli i vode na mrlju. Pri€ekajte neko vrijeme

i zatim isperite. Takoder moZete nanijeti natrijev bikarbonat,
destilirani ocat ili limunov sok na mrlju prije pranja u stroju. Za
stare mrlje upotrijebite glicerin, a nakon 20 minuta isperite hladnom
vodom. Na kraju operite u stroju.

Natopite rublje u hladnoj vodi najmanje 30 minuta. Nanesite i
sredstvo za uklanjanje mrlja. Zatim operite u stroju.

Stavite odjevni predmet u zamrziva¢ dok se vosak ne stvrdne.
Zatim ga ostruzite. Stavite papirnati ruénik na mrlju te uklonite
ostatak voska tako da ga grijete peglom dok ga papir ne upije.

Prije pranja u stroju tekuéi deterdZent temeljito utrljajte u mrlju.

Stavite odjevni predmet u zamrziva¢ dok se zvakaca guma ne
stvrdne. Zatim ga ostruzite. Zatim operite u stroju.



ODLAGANJE

Ambalaza je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu
reciklirati, odloziti ili unistiti bez opasnosti za okolis. U tu je svrhu ambalaza
odgovarajuce oznacena.

Simbol na proizvodu ili njegovoj ambalazi oznacava da se proizvod ne
smije tretirati kao kucni otpad. Odnesite proizvod u lokalni reciklazni centar
otpadne elektriéne i elektronicke opreme.

Kada odlazete stroj na kraju njegovog vijeka trajanja, uklonite sve kabele
za napajanje i unistite zasun na vratima i prekida¢ kako biste sprijecili
zaklju€avanije vrata i time osigurali sigurnost djece.

Ovaj uredaj oznacen je prema europskoj Direktivi o otpadnoj elektri¢noj i
elektronic¢koj opremi (WEEE).

Ispravnim odlaganjem proizvoda pomaze se u sprjeCavanju negativnih
ucinaka na okoli$ i zdravlje ljudi do kojih bi moglo do¢i u slu¢aju
nepropisnog odlaganja proizvoda. Za detaljne informacije o odlaganju
otpada obratite se nadleznom opc¢inskom tijelu nadleZznom za gospodarenje
otpadom, svojoj komunalnoj sluzbi ili trgovini u kojoj ste kupili proizvod.

TIPICNA POTROSNJA ENERGIJE

Upute za programe

1.

Programom ,Eco 40 — 60” moze se ocistiti normalno zaprljano pamucno rublje koje je deklarirano
kao perivo na od oko 40 °C do 60 °C te je taj program u skladu sa zakonodavstvom EU-a o
ekoloskom dizajnu.

. Potrosnja energije u stanju pripravnosti i isklju¢enosti iznosi 0,49 W.
. Programi s malom potro$njom energije opcenito su oni s nizom temperaturom vode i duljim

trajanjem.

. Punjenjem stroja do kapaciteta za odgovarajuce programe koje je naveo proizvoda¢ ustedjet ce

se energija i voda.

. Ispravno upotrebljavajte deterdzent, omekSivace i druge dodatke. Nemojte dodati previse

deterdzenta. To moze negativno utjecati na CiS¢enje.

. Redovitim ¢iS¢enjem stroja optimalnom ucestaloS¢u moze se sprijeciti stvaranje kamenca.
. Na razinu buke i preostalu vlagu utjeCe brzina centrifuge: veéom brzinom centrifuge preostaje

manje vlage, ali je buka veca.

. Podaci o proizvodu i kod QR navedeni su na naljepnici s nazivnim podacima, a podaci o

registraciji proizvoda mogu se dobiti skeniranjem koda QR.

. Informacije o standardnim programima.
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Odabrana Nazivni Maksimalna Trajanje Potro$nja Potro$nja Preostao | Maksimalna
Program temperatura kapacitet | temperatura | programa energije vode udio vlage brzina
(kg) u bubnju (h:min) (kWh/ciklus) centrifuge
(°C) (°C) (litri/ciklus) (%) (o/min)
Eco 40 — 8kg - 8.0 30 3:38 0.450 47.0 53.90 1400
60, s punim
opterecenjem|  gjq - 9.0 29 3:48 0.580 49.0 53.90 1400
Eco 40 — 8kg - 4.0 27 2:48 0.360 35.0 53.90 1400
60, pola
punjenja 9kg - 4.5 25 2:54 0.310 38.0 53.90 1400
Eco 40 8kg - 2.0 22 2:03 0.180 26.0 53.90 1400
- 60, 1/4
punjenia 9kg - 2.5 23 2:00 0.160 30.0 53.90 1400
Cotton 8kg 20 8.0 20 2:09 0.290 105.0 55.00 1400
(Pamuk)
9kg 20 9.0 20 2:09 0.280 118.0 55.00 1400
Cotton 8kg 60 8.0 58 3:38 1.600 105.0 55.00 1400
(Pamuk)
9kg 60 9.0 56 3:29 1.900 118.0 55.00 1400
Synthetios 8kg 40 4.0 40 2:19 0.790 60.0 35.00 1400
Sintetik
@) | g 40 45 40 2:35 0.910 85.0 35.00 1400
Quick 15’ 8kg 20 1.0 20 0:15 0.038 18.0 75.00 800
(Brzo 15
min.) 9kg 20 1.0 20 0:15 0.037 20.0 75.00 800

Vrijednosti navedene za programe koji nisu ,Eco 40 — 60” samo su indikativne.

NACIN STEDLJIVOG MIROVANJA

VN Zbog odstupanja u pogledu vrste i koli€¢ine rublja, centrifuge, napajanja, temperature i

vlaznosti, trajanje programa i potrosSnja energije izmjerena na kraju mogu se razlikovati od
onih navedenih u tablici.

ZadrZzavamo pravo izmjena i aZuriranja uputa za upotrebu.
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Mreza Wi-Fi

Omogucite Bluetooth i beZi¢no povezivanje na svom pametnom telefonu ili tabletu i povezite se na
bezi¢énu mrezu.

NAPOMENA

Ovaj uredaj podrzava Wi-Fi od 2,4 GHz.

Preuzimanje

Pronadite aplikaciju ,Connect Life” u trgovini aplikacija (Google Play Store, Apple App Store), preuzmite je
i instalirajte.

NAPOMENA

Kako bi se poboljSala izvedba i iskustvo, aplikacija se moze azurirati bez obavijesti.

Prijava

Prvo se trebate prijaviti na ,Connect Life” sa svojim raGunom. Ako nemate racun, izradite ga. Pojedinosti
potrazite u uputama u aplikaciji.

NAPOMENA

Mozete upotrijebiti svoj racun za Google za izravnu prijavu ako ga veé imate.

Povezivanje uredaja

1. Otvorite Connect Life na svom pametnom telefonu ili tabletu.
2. Povezite svoj stroj na aplikaciji Connect Life na sljede¢i nagin:
A. Kliknite ,+” na ,Home” (Stranici po¢etno), odaberite ,Add device” (Dodaj uredaj) ili ,Scan” (Skeniraj).
B. Odaberite ,,Machine” (Stroj) ili kliknite na ,,Scan QR/BAR code” (Skeniraj kod QR / crti¢ni kod)
ili ,Manual entry” (Ru€ni unos) u nastavku.

C. Skenirajte kod QR / crti¢ni kod na stroju ili ruéno upisite AUID/SN. Ako ga ne mozete pronadi,
Kliknite (?) za upute.

D. Kliknite na ,,SET UP APPLICATION” (POSTAVI APLIKACIJU).

E. Procitajte upute i postavite stroj na nacin Umrezavanje i povezivanje i kliknite na ,,NEXT”
(SLJEDECE).

F. Aplikacija tada pocinje traziti uredaje i mozete odabrati stroj s popisa pretrazivanja, a ako nije
pronaden, provjerite je |i na vaSem mobilnom uredaju uklju¢en Bluetooth. Bluetooth bi trebao biti
cijelo vrijeme uklju€en. Kliknite na ,,NEXT” (SLJEDECE).

G. Odaberite svoj Wi-Fi, upisite lozinku, a zatim kliknite na ,,CONNECT” (POVEZI). Stroj ¢e se podeti
povezivati.

H. Nakon uspjeSnog povezivanja moZete postaviti naziv i lokaciju uredaja.
|.  Sada se strojem moze daljinski upravljati uz pomo¢ aplikacije.
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Kako ukljuciti funkciju beziéne mreze Wi-Fi?

1. Pritisnite i drzite tipku ,, " za povezivanje mreZe Wi-Fi uredaja sve dok simbol , = " na
upravljackoj plo¢i ne pocne treperiti.

2. Pritisnite i drzite tipku , Temp.”, na zaslonu ¢ée se pojaviti poruka ,Bon”.

3. Nakon Sto obavite prethodne korake, va$ je uredaj spreman za spajanje s internetom, nakon ¢ega
mozete slijediti vodi¢ u aplikaciji.

4. U suprotnom, mozete iskljuciti stroj i pokrenuti ga od prvog koraka.

Kako aktivirati upravljanje na daljinu?

1. Provijerite je li uklju¢ena sklopka za Wi-Fi. Ako sklopka za Wi-Fi nije uklju¢ena, pritisnite i drzite tipku
N m ” za ukljucivanje mreze Wi-Fi.
2. Okrenite tipku za odabir programa u polozaj ,Remote Control” (Udaljeno upravljanje) da biste
omogucdili funkciju udaljenog upravljanja. Kada je ikona funkcije udaljenog upravljanja ,, D " ukljucena,
funkcija je uspjeSno omogucena i vrata stroja su zaklju¢ana. Kada je ikona funkcije udaljenog
upravljanja isklju¢ena, funkcija je iskljucena.
Kada ikona , [ ] ” nije uklju¢ena, ne mozete udaljeno upravljati strojem putem mobilnog telefona. Da
biste ukljucili tu funkciju, okrecite tipku ,Remote Control” (Udaljeno upravljanje) dok se ikona ,, D " ne
ukljuci.
NAPOMENA
Kako ponovno postaviti Wi-Fi i ponistiti vezu sa svim uredajima na stroju:
1. Pritisnite tipku za napajanje kako biste pokrenuli stroj i normalno ga povezite na mrezu.

. Pritisnite posljednje dvije tipke na ploci istovremeno 3 sekunde i prikazat ¢e se zaslon £ -&".

2
3. Iskljucite i ponovno postavite stroj za novo povezivanje.
4

. Nakon ponistavanja veze uredaj se mora ponovno pokrenuti ili se ponistavanje veze nece uspjesSno
provesti. Podaci o korisniku izbrisat ¢e se nakon ponistavanja veze.

5. Kako iza¢i iz na¢ina mreze:

Ako Zelite izaéi kada se na zaslonu prikaze 507", pritisnite ,
tako da pritisnete ili priekajte 5 minuta.

MW" 3 sekunde, mozete iskljuciti uredaj
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